07559 Bubble Skip (ES Instruction) Size: A4  Date: 21/02/2022

Ref.: 3500 7559
CONTENIDO:
o Aro x1
e Cuerda x1
 Bola BUBBLE SKIP x1

¢ Botella con solucion para hacer
pompas (2 oz. / 60 ml) x1

* Pasador x1

* Hoja de Instrucciones x 1

P INSTRUCCIONES DE MONTAJE

Paso 1: Uno de los extremos de la cuerda viene de fabrica, por defecto
enganchado con el aro por el que se introduce el pie. Asegiralo con el pasador
incluido, simplemente presiona el cabezal del pasador hacia dentro de la ranura.

Paso 2: Coge el ofro extremo de la cuerda y mételo por la ranura de la bola
que tiene el contador y fijalo con el pasador provisto.

» :COMO JUGAR?

Paso 1: Quita el tapon de la bola de Bubble 480 4 Paso 2: Cierra el recipiente
Skip, vierte la solucién jabonosa para hacer ! con el tapon inmediatamente
pompas en el recipiente hasta que esté casi después de llenarlo con la
lleno. *El volumen de la solucion jabonosa solucion. **iEste paso es
para hacer pompas puede afectar al muy importante para evitar
resultado de la cantidad de pompas que fugas de la solucion jabonosa

salen. para hacer pompas!

Paso 3: Coloca el aro de plastico Paso 4: Mueve la pierna hacia atras ~ Paso 5: Para que continde girando,
alrededor de tu tobillo derecho, y con un movimiento de tu pierna, haz salta sobre la varilla con el pie

y asegurate de que el tapon de la girar tu Bubble Skip en sentido contrario izquierdo a la vez que contindas el
bola Bubble Skip esté a las agujas del reloj. movimiento circular

hacia abaijo. con tu pierna

derecha.

P CONSEJOS

¢ Rellena el deposito de Bubble Skip con 10-15ml de la solucién jabonosa suministrada.
No lo rellenes hasta arriba.

* Otras soluciones jabonosas que se vende en el mercado puede que no funcionen con
nuestro Bubble Skip. La densidad de la solucion jabonosa afecta a la produccion de pompas.

* Para Bubble Skip produzca pompas, el anillo de la bola tiene que rodar rozando de forma
constante el suelo.

e Se recomienda limpiar el depdsito y el mecanismo de la bola Bubble Skip con agua después
de jugar. Secar bien y guardar en la caja.

iIMPORTANTE! Se recomienda su uso en superficies pavimentadas que sean lo mas uniformes posibles, superficies de parques infantiles u otras asi como sobre moqueta. Se desaconseja su uso en otras
superficies no uniformes como hierba, tierra o superficies muy lisas o resbaladizas que impidan la adecuada rotacion y contacto por friccion de Bubble Skip con la superficie sobre la que gire, ya que si
no se produce ese contacto o friccion no se generan las burbujas. Si Bubble Skip no genera burbujas una vez llenado (de forma correcta) prueba en otra superficie hasta que veas cual es la superficie
en tu entorno que permite una la jugabilidad mas satisfactoria como las antes indicadas. Asimismo le advertimos que si por efecto de la accion el Bubble Skip empieza a girar sin tocar la superficie o

por encima de esta, no se producira friccion y por tanto no se crearan las pompas deseadas.

A ADVERTENCIA: - PELIGRO DE ASFIXIA: Contiene piezas pequenas. % SOLUCION PARA HACER POMPAS
PELIGRO DE ESTRANGULAMIENTO. Cuerda larga. No conveniente para Q) {ATENCION! - NO ES PARA EL CONSUMO
nifos menores de 36 meses. Utilizar bajo la supervision de un adulto. HUMANO: En caso de contacto con los ojos,

« Los colores y las imagenes impresas pueden diferir del contenido. enjuague inmediatamente y a fondo con Fabricado por:

« Retire todos los elementos de sujecion y pléstico antes de entregar el producto a un nifio. abundante agua. Si persiste la irritacion ocular, PO

« Conserve este embalaje para su posterior referencia. consulte con un médico. SANJA (HK) CO. LTD.

«No requiere pilas. = Rm 909, Chinachem Golden Plaza,

« Requiere montaje por parte de un adulto. Un adulto debe asegurarse de que el pasador PRECAUCION: La solucién para hacer pompas 77 Mody Road, Tsimshatsui East,
puede perfectamente ajustado y no debe soltarse nunca. puede derramarse y crear una superficie resbaladiza. Kowloon, Hong Kong

« Bubble Skip esta disefiado para ser usado exclusivamente introduciendo el tobillo en el .. e X Tel. (852) 2739 1123
aroy en contacto directo con el suelo. En ese caso, limpie bien la superficie antes de volver -(852)

« Para evitar peligros utilizalo siempre de esta forma. a utilizar el producto. Www.sanjatoys.com

« Nunca uses Bubble Skip para realizar giros por encima del tobillo o con la mano. info@sanjatoys.com

« Usar siempre a nivel de suelo.

« Cuando uses Bubble Skip asegurate de dejar suficiente distancia de seguridad con el resto | do distribuid .
de personas. mportado y distribuido por:

« Utiliza siempre un calzado adecuado cuando utilices Bubble Skip. BlZAK, S.A. . ®
« Se recomienda el uso de calcetines. Camino de Ibarsusi, s/n
« Para un uso seguro, el espacio donde se vaya a utilizar el juguete debe ser suficientemente Bilbao 48004 Esparia

grande. Se recomienda su uso en espacios exteriores. www.bizak es
- Otras soluciones jabonosas que se vende en el mercado puede que no funcionen con nuestro bubble skip. « . bibi Bizak e—maill‘ sat@bizak 2

Una vez se agote el liquido que incluye, el producto es compatible con otros liquidos no excesivamente densos. R [ FABRICADO EN CHINA

Para obtener informacion detallada sobre los otros liquidos, por favor contacte con Bizak.

- Las pompas funcionan en el sentido contrario a las agujas del reloj. Patent No. CN201930523708



07559 Bubble Skip (PT Instruction) Size: A4  Date: 21/02/2022

Ref.: 3500 7559
CONTEUDO:
- Aro x1
" e Corda x1
* Bola BUBBLE SKIP x1

o Garrafa com solugao para fazer
as bolhas (2 oz. /60 ml) x1

 Pino x1

¢ Folha de Instrugdes x 1

» INSTRUCOES DE MONTAGEM

Passo 1: Um dos extremos da corda vem unido com o aro pelo qual se mete
0 pé. Segura-o com o pino incluido: & s6 pressionar a cabeca do pino para
dentro da ranhura.

Passo 2: Pega no outro exiremo da corda e mete-o pela ranhura da bola
gue tem o contador e segura-o com o pino fornecido.

> COMO SE BRINCA

Passo 1: Tira a tampa da bola do Bubble
Skip, verte a solu¢do de sabdo para fazer
as bolhas no recipiente até que esteja
quase cheio. *O volume da solugdo de
sabdo para fazer as bolhas pode
condicionar resultado da quantidade

de bolhas que saem.

Passo 2: Fecha o recipiente
com a tampa imediatamente
ap6s enché-lo com a solugdo.
**Este passo é importantissimo
para evitar fugas da solugdo
de sabdo para fazer as
bolhas!

Passo 3: Coloca o aro de plastico Passo 4: Move a pernaparaatrase,  Passo 5: Para que continue girando,
a volta do tornozelo direito, e verifica com um movimento, faz girar o Bubble salta sobre a vareta com o pé esquerdo
que a tampa da bola Bubble Skip Skip em sentido contrdrio aos 0o mesmo tempo que continuas o
esteja para baixo. ponteiros do relogio. movimento circular
com a perna
direita.

» DICAS

* Enche o depdsito do Bubble Skip com 10-15 ml da solugdo com sabdo que se inclui.
Ndo enchas até o maximo.
o Se utilizares outras solucdes com sabdo & venda no mercado, se calhar ndo funcionam .
bem com o Bubble Skip. A densidade da solugdo com sabdo afeta a produgdo das bolhas.
* Para que o Bubble Skip produza bolhas, o anel da bola tem que rodar em contato
permanente com o chdo.
¢ Recomenda-se limpar o depdsito e 0 mecanismo da bola Bubble Skip com dgua depois
de brincar. Seque bem e guarde na caixa.
IMPORTANTE! Recomenda-se o seu uso em superficies pavimentadas que sejam o mais uniformes possivel, superficies de parques infantis ou outras, bem como sobre alcatifa. E desaconselhado o seu
uso em superficies nao uniformes, como relva, terra ou superficies muito lisas ou escorregadias que impegam a adequada rotagao e contato por atrito do Bubble Skip com a superficie sobre a qual gire,
visto que, se ndo se produz esse contato ou atrito, ndo se geram as bolhas. Se o Bubble Skip nado gera bolhas uma vez recheado corretamente, prova noutra superficie até verificar qual é a superficie a

tua volta que permite melhor brincar, parecida com as apontadas supra. Advertimos, assim também, de que, se por efeito da acéo, o Bubble Skip comeca a girar sem tocar a superficie ou acima desta,
nao se produzird atrito e, portanto, ndo sairéo bolhas.

A ATENCAO: « PERIGO DE ASFIXIA: Contém pecas pequenas. SOLUCAO PARA FAZER AS BOLHAS
RISCO DE ESTRANGULAMENTO. Corda comprida. Nao € conveniente ATENGAO! - NAO E APTO PARA O CONSUMO
para crlaggells menores de 36 meses. Utilizar sob a supervisao de uma HUMANO: Em caso de contato com os olhos
essoa adulta. h . - !
P . : B diferird 7 lave imediatamente muito bem com abundante :
jis cgfescasimaigns! mgressas ppacm diferr do coptetco. o 4gua. Se persistir a irritacdo ocular, consulte com Fabricado por:
« Retire todos os elementos de fixacao e plastico antes de Ihe entregar o produto a crianga. gua. ) .p G ’ SANJA (HK) CO. LTD
« Conserve esta embalagem para a sua posterior referéncia. um médico. Rm 909, Chinachem G(;Iden i’laza
«Nao precisa de pilhas. ROV A 1 ] r ) ,
+ Recomenda-se a supervisdo de uma pessoa adulta durante o seu uso. PRECAUCAO' O.thIdo para fngr pompas po.de 77 Mody Road, Tsimshatsui East,
« Requer montagem por parte de pessoa adulta. Uma pessoa adulta debe verificar que o derramar-se e criar uma superf|C|e escorregadla. Kowloon, Hong Kong
g'"gb'?qgipefftelfgmenf Zlustadoi néo dsbe SOI'tar’SE Cigampe ECR. Nesse caso, limpe bem a superficie antes de voltar Tel. (852) 2739 1123
*buU e SKIp esta desenhado para ser usado exclusivamente Introduzindo o tornozelo no aro an 5
e em contato com o chéo. autilizaro produto. w\fuw.sanJattoys.com
« Para evitar perigos, utiliza-o sempre deste jeito. info@sanjatoys.com

« Nunca uses Bubble Skip para realizar giros acima do tornozelo ou com a mao.
« Usar sempre a nivel do chao. i .
« Quando uses Bubble Skip comprova que fique distancia de seguranca suficiente com o resto de pessoas. Importado e distribuido por:

« Utiliza sempre um calcado adequado quando utilices Bubble Skip. BlZAK, S.A. . ®
+ Recomenda-se 0 uso de meias. Camino de Ibarsusi, s/n
« Para um uso seguro, 0 espaco em que se utilize o brinquedo deve ser suficientemente grande. Bilbao 48004 Espaiia

Recomenda-se 0 uso em exteriores. www.bizak.es

- Se utilizares outras solugdes com sabao a venda no mercado, se calhar nao funcionam bem com o bubble skip. bi bi Bizak e-mail: sat@bizak.es
Desde que o liquido inclgl'do seja consumido, o produto é compativel com outros liquidos que nao sejam ’ : FABRICADO NA CHINA
excessivamente espessos. Para informagdes detalhadas sobre outros liquidos validos, é favor contatar Bizak.

« As bolhas funcionam no sentido contrério aos ponteiros do relégio. Patent No. CN201930523708




